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Sunt cel puţin foarte interesante îm

părtăşirile, pe care le face corespondentul 
nostru din Budapesta despre circulara 
Episcopului romano-catolic al Cenadului, 
Monseniorul Alexandru Bonnaz.

Episcopul Bonnaz este un adevărat 
tip medieval, unul dintre Episcopii catolici, 
care trăiesc numai pentru biserica lor şi 
câştigă prin severitatea de moravuri şi 
prin iubirea lor de oameni toate inimile, 
în mai multe rînduri Episcopul Bonnaz 
s’a pus în conflict cu societatea maghiară, 
deoare-ce, catolic în puterea cuvântului, 
nu voia să scie de deosebirile de naţiona
litate. Acest Episcop acum stările, ca cre
dincioşii să se organiseze, pentru-ca să 
ajute pe coreligionarii lor, şi accentuează 
anume, că „scopul nu e numai bisericesc 
şi religionar, ci totodată şi n a ţ i o n a l “.

Şi Episcopul Bonnaz nu e isolat în 
privinţa aceasta. Pretutindenea, dar’ mai 
ales în Orient, biserica romano-catolică a 
accentuat în cei din urmă câţiva ani prin
cipiul naţionalităţii.

Nu ni se cuvine să cercetăm moti
vele, pentru care biserica romano-catolică 
s’a abătut astfel dela tradiţiunile ei, căci 
ne-am pune în contradicere cu noi înşine 
dacă am mai căuta motive pentru accen
tuarea unuia dintre principiile, pentru 
care ne luptăm şi noi. Scopul, pe care îl 
urmărim, e tocmai accentuarea principiu
lui de naţionalitate pretutindenea în viaţa 
comună.

Recunoascem deasemenea, că este le
gitimă solicitudinea Episcopului Bonnaz 
în ceea-ce privesce pe coreligionarii şi co
naţionalii sei duşi în ţeară străină şi ri
sipiţi în mijlocul unei societăţi de altă 
lege şi de alt neam.

Ne-am bucurat, în sfîrşit, totdeauna, 
când am putut să ne încredinţăm, că fraţii 
noştri de preste Carpaţi tot mai cultivă 
sentimentele de toleranţă moştenite dela 
părinţii, bunii şi străbunii lor şi ţin să

accentueze în viaţa statului român această 
nobilă trăsătură din caracterul neamului 
nostru. Noi, care atât de mult am suferit şi 
atât de mult suferim pentru intoleranţa 
altora, noi seim mai bine, intoleranţa ce 
mare nenorocire e pentru o ţeară şi mai 
ales pentru un popor, şi ce tare este acela, 
care lasă pe fiesce-care să trăiască după- 
cum îi este legea şi neamul. Şi tari do
rim să-’i seim pe fraţii noştri de preste 
Carpaţi, ear’ nu duşmăniţi chiar şi de 
cei-ce trăiesc în mijlocul lor.

Am dori însă să seim, ce-ar cjice con
cetăţenii noştri m a g h i a r i ,  dacă un Epis
cop din România le-ar adresa credincioşi
lor o circulară, prin care ar stărui, ca să 
se organiseze întru ajutorarea coreligiona
rilor şi conaţionalilor din Ardeal, din 
Ţeara-Ungurească ori acelor din Bănat, 
unde este diecesa Monseniorului Bonnaz.

S’ar ridica cu toţii, ca un singur om, 
ca să protesteze, — aşa credem noi.

De sigur nu pentru-că sünt oameni 
toleranţi.

Ce ar ijice apoi concetăţenii noştri 
maghiari, dacă Episcopii greco-catolici ro
mâni din ţerile coroanei ungare, vederül 
exemplul dat de Monseniorul Bonnaz, ar 
(jice : Avem şi noi coreligionari şi cona
ţionali în România; facem şi noi apel ca 
fiii noştri sufletesc! să să: organispze 
pentru ajutorarea fraţilor pribegiţi !.

Ar striga cu toţii, că Ronmni^bmu 
spiră contra statului u n g a r cu 
de preste Carpaţi.

De sigur nu spiritul de toleranţă ’i-ar 
duce la această bănueală.

Ce ar (jice, în sfîrşit, Maghiarii, dacă 
în România s’ar organisa o societate cu 
scopul de a ajuta pe conaţionalii şi co
religionarii din ţerile coroanei ungare în 
lucrarea lor literarăbisericească şi în ge
nere culturală ?

Ar cex-e proclamarea stării de asediu 
în Ardeal.

De sigur nu pentru-că se simt tari 
şi superiori în cultură.

Nu ori-şi-care popor se poate ridica 
la înălţimea toleranţei: acela, care se simte 
slab, se sparie, când vede, că şi alţii se 
organisează şi se ridică, şi numai cel-ce 
se simte tare, superior, trainic se bucură, 
când poate să ajute şi pe alţii a se ridica.

Pentru Serbii din Croaţia. în d i e t a  
c r o a ţ i  guvernul a aşternut un proiect de „lege 
despre regularea afacerilor bisericesci greco-orien- 
tale şi despre întrebuinţarea scrierii cu litere ci- 
rilice în regatele Croaţia şi Slavonia“ precum 
urmează:

Cu privire la articolul de lege X I : 1868 
a dietei ungare relativ la credincioşii bisericei 
greco-orientale, care în ţerile sfintei coroane 
ungare e un întreg indivisibil, se dispun urmă
toarele :

§. -1. Sârbii ca fiind de legea grecoorien- 
tală în regatele Croaţia şi Slavonia, şi locuind 
în metropolia greco - orientală autocefală, sünt 
îndreptăţiţi, — pre lângă reservarea supremei 
supraveghieri constituţionale a Maiestăţii Sale 
— să resoalve în moi independent, să reguleze, 
sé conducă şi sé administreze prin organele 
lor în sensul disposiţiunilor stabilite în con
gresele naţionale bisericesci şi sancţionate de 
Maiestatea Sa, afacerile lor bisericesci, şcolare 
şi ale fondurilor privitoare 1a. aceste în marginile 
legilor ţerii în congresul lor sârbesc greco- 
oriental, ce consistă din representanţa tuturor 
credincioşilor locuitori în ţerile coroanei ungare 
şi ce după o arătare prealabilă la Maiestatea 
Sa se convoacă în mod periodic de cătră patri- 
archul - metropolit sârbesc pentru toţi credin
cioşii acestei biserici, aparţiitori metropoliei sârbesci.

§. 2. Credincioşilor aceleiaşi biserici li-se ga
rantează pe basa principiului egalei îndreptăţiri 
o contribute proporţionată din mijloacele ţerii 
pentru scnpipfi culturale. .

§. 3. PúrÖdgle a n j» ie  .fie. ̂ É É dklasL h 
toata autoVits 
vofiia de jf 

, istibe. :.
AeoloJWndf^ _______

mare, instanţele prime au sé expecW^TJartide- 
lor hotarîrile asupra exhib.itelor, scrise cu litere 
cirilice, de asemenea scrise cu litere cirilice.

Lămuririle date de dl V, BaTeeş.
(Urmare şi fine.)

Oposiţiunea română, împărţită odi
nioară în mai multe fracţiuni, s’a unit în 
conferenţa dela 1881 pe basa unui pro
gram comun într’un singur partid.

Noi nu putem să înţelegem unirea 
aceasta decât aşa, că toţi aceia, care s’au 
declarat odată membri ai partidului, sânt

angageaţi cu onoarea lor, ca să susţină 
programul comun, numai acest program 
şi întreg acest program, şi că aceia, care 
nu se ţin de acest angageament, nu voiesc 
să mai fie socotiţi între membrii parti
dului.

Dar’ împregiurănle se schimbă, şi se 
poate că ceea-ce a fost bun şi la 1881, 
şi la 1884, la 1885 ori la 1886 nu se 
potrlvesce cu situaţiunea. Poate dar’ un 
membru al partidului să ceară o revisuire 
a programului comun şi se declare, că el 
nu mai poate să susţină acest program, 
dacă nu se vor face în el anumite modi
ficări, pe care le crede potrivite cu situa
ţiunea ; nu poate însă nimeni să se abată 
dela program aşa numai el de capul lui 
şi tot sc se pretindă membru al partidului.

Şi de ce nu poate?
Pentru-că aceasta are o înrîurire de- 

moralisătoare asupra partidului.
Cine oare să mai adereze din toată 

inima Ia un partid, care nu are disciplina 
cuvenită? cine să se expună pentru un 
program politic, care e nesocotit de chiar 
cei-ce ’l-au stabilit ? cum - voim ca cetă
ţeanul român din ţerile coroanei ungare 
să mai iee în serios cele ce se die în pro
gramul partidului naţional, când vede, că 
nici fruntaşii acestui partid nu se cred anga
geaţi prin ele? cum voim noi, clasa cultă 
română, să ne asigurăm încrederea mul
ţimii, când ea vede, că una (jlGem ŞÎ alta 
facem, una (jdeem atji şi alta mâne ?

Când am vă(lut dar’, că unii dintre 
membrii declaraţi ai partidului se abat dela 
program ori nu susţin causa partidului eu 

jhotărîre, ara stăruit să se întru-.
riai restrînsă, ca lu- 

's<T lămurească.
Aceasta nu s’a făcut, dar’ nici n’a 

venit nimeni să ne spună, că. nu înţelegem 
bine programul şi că ceea-ee nouă ne pare 
abatere dela program este în adevăr o sus
ţinere a programului. A urmat dar’ fiesce- 
care după cum îl tăia capul, fără de nici 
o unitate în lucrare, fără de nici o con
ducere, fără de nici o disciplină.

Sunt lucruri, asupra cărora între mem
brii partidului naţional român nu se ad
mite nici o discuţiune. Unul dintre aceste 
lucruri puse mai presus de ori-şi-ce discu
ţiune e atitudinea Românilor faţă cu Co
roana.

Foiţa „Tribunei“.

Mi l t on .
De SI. Hasson.

Nu roiu sS citez decât o trăsătură dia co
pilăria marelui Milton, a acestui nemăsurat poet, 
care era orb ca şi Homer, care era atât de ge
nial ca Dante, şi care murise fără de a sei, că 
patria sa îl va înşira între marii sei bărbaţi. Căci 
se ni-o reamintim bine, peütru a nu despera nici 
când de viitor, autorul „Paradisului perdut“ în 
ochii contimporanilor sei nu era decât un poet 
obscur, şi Englitera nu cugeta să numere poema 
lui divină între bogăţiile sale naţionale, decât cu 
mulţi ani după moartea lui Milton.

Cât era el în viaţă abia s’au cetit câteva 
fragmente din „Paradisul perdut“, şi chiar şi aceia, 
care, precum se dice, avură curagiul de a per- 
curge versurile admirabile ale poetului învăţător, 
deciserăj că opera e vrednică de dispreţul poste
rităţii. Astfel, voi toţi, care simţiţi în voi nobila 
dorinţă de glorie, voi, care judecaţi îndestul de 
bine puterile voastre spre a vă pute (jice: „Yoiu 
merge departe“, nu vă opriţi în mijlocul dru
mului, pentru-că nimeni nu se va afla ca se vă 
spună, cumcă calea pe care o urmaţi e frumoasă, 
şi că o percurgeţi cu demnitate. Mergeţi, mer
geţi fără încetare şi nu vă descuragiaţi niciodată; 
dacă a<ji nu vi se dă aplausul, nu uitaţi, că 
Milton jumătate de secol după moartea sa avu 
statue.

El era atât de frumos şi de cast, încât ca
meralii sei din colegiul „du Christ“ îl supranu
miră frumoasa virgină. Perul lui cădea în bucle 
bogate pe umerii sei; ochii lui aveau cea mai 
duioasă expresiune de bunătate, şi pe faţa sa, de 
regulă palidă, la cea mai mică laudă ce ’i-se 
făcea, se revărsa o roşe aţă modestă, care şi mai 
mult îl îufrumseţa.

Era într’o <ji de vară. Milton în urma unei 
lungi preumblări adurmi sub un arbore la mar
ginea unui drum de ţeară. Două dame, care tre
cură în trăsură, uimite de frumseţa junelui stu
dent opriră carul şi se coborîră, pentru-ca să-’l 
privească mai de aproape.

Una din ele, care era cam de 15 ani, după 
un moment de contemplaţiune, care semăna cu 
extasia, — aşa (Jiceau cameradii lui Milton, care 
erau ascunşi în apropierea locului aceluia şi care 
erau privitorii secreţi ai acestei scene tăcute, — 
acea damă, îi spuseră dînşii, scoase un creion 
din buzunar, scrise câteva linii, rupse o foaie 
din cărticica ei de însemnări şi o puse tremu
rând în mânile lui Milton; după aceea ambele 
străine, întorcându-se Ia trăsură, se depărtară.

Deşteptat de amicii sei, Milton numai decât 
înţelesese dela dînşii ce ’i-s’a întâmplat. Frumosul 
student din colegiul „du Christ“ se grăbi a des
chide biletul, pe care ’i-’l puseră în mâna lui. 
El conţinea următoarele şire, reproduse din poe- 
siile lui Guarini:

„Ochi frumoşi, astre muritoare, dacă voi 
închişi prin somn, ’mi-aţi rănit inima, care poate 
fi puterea voastră, când sânteţi. deschişi?“

Amicii tinărului dormitor îşi bătură mult 
joc de dînsul pentru aventura aceasta; ear’ el 
fusese foarte tulburat. Numai un cuget îl ocupa, 
de a regăsi pe frumoasa străină, care îi făcu în 
favorul seu o atât de măgulitoare întrebuinţare 
a versurilor poetului italian.

Mulţumită aceleia, pe care nu ’i-a fost dat 
să o cunoască nici odată, Milton studia limba lui 
Tasso şi a lui Petrarca. Neobosit animat de do
rinţa de a se apropia de acea femeie, el părăsi 
Englitera, merse la Genua, la Veneţia, la Roma 
şi Neapole; se familiárisa cu poeţii, care ’i-se 
păreau că-’i plac e i; el chiar deveni poet, şi 
poate acestei întâlniri, într’o <jl A0 vară, sub un 
arbore, lângă un drum de ţeară, Englitera îi da- 
toresce „Paradisul perdut“.

Glorie necunoscutei, care profită de somnul 
copilului, spre a face din el un bărbat m are! —

Asp.

Mărcuţ Viteazul.
Poveste din popor.

De Nicolae Triuibiioniu.
9

(Urmare.)

III.
Nu multă vreme după aceea s’a întâmplat, 

ce a fost se fie, adecă ce a orînduit Dumnezeu 
să se întâmple, că s’a pornit o bătaie groaznică 
între împăratul acesta şi un alt mare împărat 
vecin, care era foarte puternic, având coman
dant pe un viteaz foarte isteţ. împăratul nostru 
— adecă împăratul dela care furase Mărcuţ Vi
teazul calul — a fost cu desevîrşire bătut, sol

daţii ’i-au fost jumetăţiţi, ear’ cei ce mai răma
seră, parte se împrăsciară, parte-’şi perdură cu
ragiul şi erau neharnici de bătaie contra unui duş
man aşa de puternic.

Asta fu. însă cea mai mică nenorocire ce o 
simţi împăratul. Nu-i vorbă, mică nici asta nu 
era, căci era destul de simţitoare împăratului, 
mai mare ca aceasta fu nenorocirea, că în luptă 
contra duşmanului, a perit singurul fecior, sin
gurul vlăstar al împăratului. Aceasta era neno
rocirea la culme pentru un împărat şi pentru un 
tată, care per de toată nădejdea de putere şi în 
urmă perde şi pe feciorul seu.

După aceste toate mai veni una. împăra
tul cel duşman trimise vorbă împăratului de din
coace, ca în timp de vre-o câteva (file să-’i dee 
răspuns lămurit, că lasă-se de împărăţie ori ba? 
căci dacă nu se lasă, ori nu-’i trimite răspuns 
pe voia lui, atunci vine cu toata armata lui şi-’l 
prăpădesce cu tot ce are, ear’ împărăţia toată 
’i-o va lua.

Prima nenorocire fu grea şi cu durere, 
pentru-că se credea, că era împărat puternic, a 
doua, era grea şi cu durere, pentru-că era tată, 
ear’ a treia, pentru-că şi împăratul era om ca 
toţi oamenii, care cu greu se iasă de biagă şi de 
domnie.

Ce să facă el dar’? Se gândia şi se soco- 
tia, dar’ totuşi nu afla nici un loc nici un mijloc 
de scăpare. Era în culmea desperării.

Adună divanul împărătesc, le spuse în- 
tristătoarea scire ce a primit, dar’ la răspuns 
nici decât nu se puteau uni. Unii diceau să se 
plece, alţii <jiceau să se mai opintească odată,
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Guvernele, care s’au succedat dela 
1867, toate ’şi-au dat silinţa de a produce 
în Românii din ţerile coroanei ungare sen
timentul, că n’au sé se mai aştepte la nici 
un fel de ocrotire din partea monarchiei, 
că nici odată Coroana nu va mai face în
trebuinţare de prerogativele ei constituţio
nale în favorul lor, că sünt lăsaţi cu de- 
săvîrşire la discreţiunea cercurilor hotărî- 
toare din Budapesta. Şi una dintre cele 
mai de căpetenie din însărcinările guver
namentalilor români este, ca sé propage 
printre Români acest sentiment şi sé ză
dărnicească ori-şi-ce încercare făcută cu 
scopul de a întări în Români credinţa, că 
în cele din urmă Coroana tot va face şi 
în favorul lor întrebuinţare de prerogati
vele ei constituţionale.

Căci numai aşa poate guvernul sé 
meargă mai departe cu politica lui.

Dela parlamentul din Budapesta Ro
mânii nu mai aşteaptă nimic; dela guvernul 
ungar nu mai aşteaptă nimic: le mai ră
mâne dar’ numai speranţa, c'ă cercurile 
din Viena, centrul monarcliiei, vor deter
mina în cele din urmă Coroana sé inter
vină pentru curmarea încordărilor sociale 
ce s’au produs în regatul ungar. Dacă 
li se ia Românilor şi speranţa aceasta, nu 
le mai rămâne decât alternativa, ca ori să 
se supună necondiţionat, sé renunţe, ori să 
părăsească terenul legal. Supunerea ne
condiţionată e ceea-ce vrea guvernul, dar’ 
nu mai puţin ’i-ar veni poate la socoteală, ca 
aceia, pe care firea nu-’i iartă să renunţe, 
să părăsească terenul legal şi să facă ceva 
analog cu ceea-ce au făcut aderenţii lui 
Starcevici în Croaţia.

Programul partidului naţional român 
e clar: nu renunţăm, dar’ rămânem pe te
renul legal şi a ş t e p t ă m  t i m p u l ,  în 
ca r e  p r i n  l u p t a  l e g a l ă  vom p u t ă  
să ne a s i g u r ă m  p o s i ţ i u n e a  ce ni 
s e  c u v i n e .

Cu toate aceste dl V. Babeş a credut 
de cuviinţă să spună în dieta Ungariei, 
că Românii nici dela coroană nu mai 
aşteaptă nimic.

Aceasta poate să fie convingerea d-sale, 
o convingere personală, împărtăşită şi de 
alţii: atunci însă, când a exprimat-o chiar 
în dietă, a eşit din programul partidu,~ 
naţional român, a 
stabilit în conferei' 
pus alăturea cu guvernamentali?

Poate că mâne ori poimâne va sosi 
timpul, când partidul naţional va trebui 
să le (fică Românilor: Voiţi să vă ridicaţi 
cu toţii glasul, ca să cereţi intervenirea 
Monarchului vostru, să spuneţi, cum stau 
lucrurile, cum vă tratează actualii Sei con
silieri şi să stăruiţi în faţa Tronului pentru 
respectarea drepturilor voastre! — Atunci 
guvernamentalii români îşi vor da toată 
silinţa, ca Românii să nu-’şi ridice cu toţii 
glasul, să fie tot desbinaţi, pentru-ca gu
vernul să poată dice: Nisce oameni, care 
nu însemnează nimic! — Şi dl V. Babeş 
va fi autoritate pentru dînşii.

Ceea-ce a dis dl V. Babeş în spiritul 
partidului naţional român nu se poate <fice 
decât atunci, când o picéin cu toţii, din 
toată convingerea, dar’ atunci tragem apoi 
o dungă mare preste întregul program şi 
trecem la o nouă grupare.

Nu dar’ ,domnii dela „Tribuna“, ci 
foarte mulţi dintre cei mai zeloşi membrii 
ai partidului naţional s’au întrebat: Ce 
v r e a  dl  V. Ba b e ş ?  u n d e  v r e a  dl  
Ba be ş  sé ese? mai  e dl  V. Ba beş  
cu noi ?  Şi întrebările aceste, care s’au 
pus la Sibiiu, la Braşov, la Cluj, la Alba- 
Iulia, la Deva, la Arad, — în sfîrşit, — 
pretutindenea, unde sünt oameni, care iau 
în serios programul partidului, s’au ex
primat în coloanele „ T r i b u n e i “.

Ce răspunde dl V. Babeş ?
„ S u n t  caus e ,  f a p t e ,  a t i t u d i n i ,  c a r i  

în v i a ţ a ,  r esp .  l u p t a  p o l i t i c ă ,  u n e l e  de 
loc, a l t e l e  î n t r e  c e s t e  î m p r e g i u r ă r i ,  la 
c e s t e  e p o c e  c r i t i ce ,  nu  p o t  fi d i s c u t a t e  
în p ub l i c ,  f ă r ă  p e r i c o l  de  a c o m p r o m i t e  
i n t e r e s e  mar i ,  s c o p u r i  c o m u n e “.

Acesta e răspunsul d-lui V. Babeş.
După priceperea mea unui om poli

tic, care se află în o p o s i ţ i u n e, nu îi 
este iertat să vorbească aşa, pentru-că îşi 
crează o posiţiune foarte grea, şi e un nea
jutorat acela, care-’şi creează el însuşi po- 
siţiuni grele. Oamenii naivi ori cei ce nu 
au curagiul de a gândi cu capul lor vor 
crede că în dosul acestor cuvinte se ascund 
mari secrete de stat; adversarii partidului 
naţional român le vor lua drept punct de 
plecare spre a ne bănui de scopuri, care 
nu se pot mărturisi, pe când în adevăr 
nu e vorba decât de tactica, pe care tre- 
bue să o alegem, ca să realisăm scopurile 
mărturisite în programul partidului. Toc
mai de aceea oamenii cu judecată, care 
vor să scie unde merer si de ce fac ceea-ce 
fac, sunt siliţi a-’şi impune o reservâ ho
tărî tă faţă cu dl V. Babeş.

„Căuşele, faptele, atitudinele“, de care 
vorbesce dl V. Babeş cu atâta tăinicie, 
sünt lucruri, pe care le mai sciu şi alţii, 
ba unii chiar mai bine ca d-sa, însă lu
cruri, care după judecata unei mari părţi 
din partidul naţional nu pot să motiveze 
atitudinea dini V. Babeş.

fiică ce vrea 
a da , îă- 
deterrhină 

răe, T3F' nu altfel. 
Dar’ atîTnci, când cfice ca 11U Poate se 
dee lămuriri, nu mai are dreptul de a se 
plânge, că ’i-se face conlucrarea imposi
bilă, ci dacă e om sincer, trebue să di că: 
„Nu vreau să conlucrez cu cei ce-’mi cer 
lămuriri!“

„F ă ceea-ce-î ţ i  ic şi nu mă mai 
î n t r e b a  de ce, f i n d c ă  nu-’mi vine 
la s o c o t e a l ă  s ă - ’ţi  s p u n , “ — aceasta 
poate să le-o dică Metropolitul Miron ce
lor ce atîrnă de dînsul, poate să li-o dică 
dl V. Babeş celor câţiva închinători ai sei, 
care atât de adese-ori se contracjic, ca să 
nu supere pe. şeful lor: oamenii indepen-

ear’ alţii (ficeau s& ceară prelungirea timpului 
de răspuns, pănâ-ce se vor mai pute pregăti 
de luptă.

în toate modrurile era rău, şi nu aduseră 
nici o hotârîre, lăsând ca după ameafi, — fiind 
timpul prâncjului — să o aducă la tot caşul.

Se puseră deci la prâruj toţi sfetnicii, în
treg divanul împărătesc.

Intre mâncări, deodată pe împăratul îl nă
pădesc lacrămile, apoi îşi pleacă capul pe masă 
şi începe a plânge. Mai contenindu-se cu plânsul, 
cu oftări şi eu mare amărîciune (fise:

— Doamne Dumnetjeule, cât e de rea pe
lumea aceasta pripirea! Despre toate se poate 
<fiee, că pre lungă stricăciune, câte odată, 
deşi rare-ori folosesc, numai pripirea nici odată 
nu folosesce. M’am pripit şi eu cu o judecată, 
dar’ numai odată, şi acum simt urmările jude
căţii mele pripite. De nu făceam, ce am făcut 
cu Mărcuţ Viteazul, acum poate eram în altă 
stare, el ne-ar fi ajutat mult. Acum e însă 
târifiu. t

— Drept, ai înălţate împărate, — răspun
seră ceialalţi dela masă, — el ar’ fi fost acum 
bun, dar’ toate au trecut, el e mort.

— E mort numai din vina mea, — grăi 
împăratul şi se puse ear’ pe plâns, împreună cu 
mesenii lui.

Voichiţa, care servia la masă, aucfi toate 
aceste vorbe, cugeta deci în sine, că acum ar 
fi timpul potrivit pentru a desvăli taina, că 
Mărcuţ Viteazul trăesce; <fise dar’ cătră îm
păratul :

— înălţate îm părate! te-aş ruga de un 
cuvânt.

— Spune-’mi ce ai, — apoi dă-’mi pace.
— Aduc la scirea înălţatului împărat şi a 

marelui divan împărătesc, că Mărcuţ Viteazul 
nu-i mort, precum gândiţi, ci trăesce.

La audul acestor cuvinte toţi se ridicară 
de pe scaune, se uitară la ea şi o întrebară:

— Unde-i ?
— E în pivniţă.
— Cine eşti tu de scii şi de unde scii ? — o 

întrebă împăratul din nou.
— Eu sânt credincioasa lui ; n’am vrut să 

cred, ca el să fie aşa de slab să se lase să-’l 
mănânce bălaurul, am venit să cerc, m’am băgat 
servitoare la înălţatul împărat — cu toate că am 
din ce trăi — şi am aflat că trăesce, am şi vorbit 
cu el în toată dina de când servesc aici, căci eu 
’i-am dus de mâncare.

— D’apoi pentru-ce n’ai spus pănăacum?
— Pentru-că el m’a oprit să spun, să nu 

scie înălţatul împărat, că el trăesce pană atunci, 
pană când va ave lipsă de el.

Toţi eşiră afară, fiind plini de bucurie de 
această veste, merseră la pivniţă, sparseră piv
niţa, scoaseră pe Mărcuţ Viteazul, care îi primi 
cu un zimbet pe buze, îl sărutară toţi pe rînd, 
se uitară la bălaurul spintecat, apoi merseră în 
palat, se puseră cu toţii la masă, împăratul în 
frunte, ear’ Mărcuţ Viteazul, — după dorinţa 
lui, — cu Voichiţa la dreapta împăratului.

(Va urma.)

denţi din Ardeal, din Ţeara-Ungurească, 
ba chiar şi cei din Bănat vor .să scie 
unde merg, de ce fac ceea-ce fac şi nu 
se angagează orbiş în viaţa politică.

Dl V. Babeş,' om bătrân şi trecut 
prin multe, o scie aceasta prea bine, şi 
tocmai fiindcă o scie, vorbesce aşa pre
cum vorbesce, ca să aibă un pretext de a 
nu conlucra cu aceia, care stăruie pentru 
o politică sinceră, leală şi hotărîtă.

Ne aflăm în ajunul alegerilor pentru 
periodul de cinci ani şi în faţa unei si- 
tuaţiuni grele: e pentru noi foarte impor
tant să fim uniţi, ear’ pentru guvernul 
din Budapesta foarte importaut, ca alege
rile şi situaţiunea cea grea să ne afle des
binaţi.

Dl V. Babeş ’şi-a câştigat şi d-sa 
merite pentru producerea acestei desbinări.

Dar’ d-sa „ r e g r e t ă “, că ’i-se face 
conlucrarea preste putinţă.

Dacă regretele aceste sunt sincere, 
atunci nu se va mărgini la exprimarea 
lor platonică, ci îşi va da şi d-sa oare
care silinţă, ca să nu facă conlucrarea 
preste putinţă.

Nu are dl V. Babeş decât să fie 
sincer, pentru-ca să poată conlucra cu toţi 
oamenii de inimă, — şi súntem convinşi, 
că o să ne mai întâlnim noi cu dl V. 
Babeş pe acelaşi drum.

Mergem înainte pe calea cea largă 
§i dreaptă, oblu înainte, şi dl V. Babeş, 
care înaintează făcând mereu la cotituri, 
şi abătându-se când la dreapta, când la 
stânga, are ear’ să între în calea, pe care 
umblăm noi, cum în atâtea rînduri a in
trat. Căci în zadar! cea dreaptă e cea 
mai bună din toate căile, deşi umbli câte 
odată mai cu anevoia pe ea.

loan Slavici.

Revistă politică.
S i b i i u ,  9 Martie st. v.

Pertractările d e p u t a ţ i u n i i  de 
c u o t e  a u s t r i a c e  decurg foarte încet. 
Causa acestei temporisări e a se căuta — 
(jice oficioasa „Budapester Korrespondenz“ 
— în diferenţele esenţiale ce s’au ivit 
între singuraticii membrii ai deputaţiunii. 
I^A ^n tu l a fost presentat socoteli, după 

Preputaţiunea austriacă trebue să pro
pună pentru Ungaria o cuotă de 35%. 
Faţă cu aceasta mai mulţi membri au 
arătat, că o astfel de socoteală a deputa
ţiunii austriace poate să facă mai târdiu 
mari greutăţi, deoare-ce nu sünt pros
pecte, de a validita nici aproximative 
acest punct de plecare, şi apoi o repăşire 
ar fi foarte desavantagioasă din punct de 
vedere politic. în urma acesteia referen
tul trebui să presenteze noue caleulaţiuni, 
care însă ear’ rfiau mulţumit pe delegaţi. 
Afară de aceasta în deputaţiunea austriacă 
s’a accentuat, că pretenţiunea deputaţiu
nii ungare, de a s t a b i l i  p e n t r u  U n 
g a r i a  o c u o t ă  u n i t a r ă ,  nu trebue 
simplu respinsă, ci trebue să se facă în
drumare la aceea, că pentru percepţiunile 
de dare din graniţa militară, dacă acele 
şi fac numai 0.8 procente din toate per
cepţiunile de dare ale Ungariei, Ungaria 
trebue, în înţelesul legii, neapărat să sol- 
vească pentru totdeauna două procente, 
pentru-că atunci procentul de 1.4 al tu
turor cheltuielilor comune ce corespunde 
unui precipuu de 2 procente nu ar cădâ 
respective nu s’ar pută socoti pe deplin 
în sarcina Ungariei. Aceste expuneri in- 
voalvă în princip — după corespondenţa 
citată — r e c u n o a s c e r e a  c o r e c ţ i i  ă- 
ţ i i  p u n c t u l u i  de p l e c a r e  al  depu
t a ţ i u n i i  u n g a r e  în a c e a s t ă  ce
st  i u n e, încât se tractează de partea con
stituţională a aceleia. După-ce însă maio- 
ritatea deputaţiunii austriace e de părere, 
că p a r t e a  f i n a n c i a r ă  a acestei ce- 
stiuni nu se poate despărţi de cea con
stituţională, probabil că d e p u t a ţ i u n e a  
de c u o t e  a u s t r i a c ă  v a  r e s p i n g e  
s i m p l u  p r o p u n e r e a  u n g u r e a s c ă  
în ceea-ce p r i v e s c e  p r e c i p u u l .

Visita dlui de L e s s e p s  în Be r l i n  
a dat (filele aceste mult de vorbit presei 
franceze. „Voltaire“ publică acum o în- 
trevorbire cu acest domn. Intervievul voia 
mai ales să scie dela el, că pe posa, ce a 
dăruit-o vice-eonsulului francez din Colo
nia, în adevăr a scris el o dedicaţiune, 
în care se află şi pasagiul: „ Fr a nc i a ,  
p r i e t i n a  n a t u r a l ă  a G e r m a n i e i “. 
L e s s e p s  a r e c u n o s u t  ace as t a .

Nr. 56

„Multe foi“ — (fise raportorul jurnalului 
din cestiune — „se miră, cum numiţi D-Voastră 
pe Francia de prietina naturală a Germaniei.“

„Şi eu“ — răspunse dl de Lesseps — „nie 
-mir de mirarea lor. Pentru mine Germania e in 
faptă prietena naturală a Franciéi. Nu suntem 
noi dincoace şi dincolo mari naţiuni militare, care 
aspireazâ la glorie, bunăstare şi pace? Şi pen
tru-că noi am biruit pe Germania la începutul 
acestui secol, pentru-că ’şi-a luat după aceea revanşa, 
sé trăim noi acum totdeauna pe picior de bâtae 
cu prietenul nostru natural ? Eu ţin strîns la 
ceea-ce am (fis şi mai adaug, că Rusia, e ade
vărat, poate să fie prietina noastră, dar’ nu o 
prietenă naturală, şi aceasta din causa maréi înde
părtări şi din causa moravurilor sale atât de 
deosebite. Acelaşi lucru stă şi cât pentru A n
g l i a ;  din motive foarte apropiate nu seva afla 
la noi nimeni, care-’i va dărui titlul de prietenă“.

„Dar’ Germania nu de mult voia să ne 
facă răsboiu. Când vorbiaţi D-Voastre de „ p r i e 
t e n a  n a t u r a l ă “, se părea un lucru ciudat, 
căci se credea, că îotr’aceasta nu zace numai pă
rerea D-Voastre personală, ci părerea Germani
lor, cu care aţi comunicat în Berlin“.

„Apoi da, răsboiu! Omul voesee răsboiul 
spre a ajunge la pace, şi dacă aceasta se poate 
ajunge şi fără răsboiu, atunci alungă dela sme 
toate cugetele resboiniee şi dice întocmai ca acela, 
care se trezesce după o înăbuşeală grea: „Mulţam 
Tatălui, că a fost numai un vis“. P o p o r u l  
g e r m a n  nu  v o e s e e  n i c i  u n  r ă s b o i u .  Ni c i  
î m p ă r a t u l ,  şi p r i n c i p e l e  B i s m a r c k  î n c ă  
nu  ma i  voesee .  Ei ’mi-au dat această asigu
rare: de ce să mă îndoesc acum? C a n c e l a r u l  
im p e r u l u i  î mi  (f i se:  „„Eu sunt vesel a 
vedé pe Francia mare şi tare şi voiu ca şi ţeara 
mea se fie deasemene tare şi mare, pentru-ca 
amândouă naţiunile se poată apreţia toată nesi
guranţa unui nou conflict şi să poată odată ex
clama : Noi am fi foarte proşti, dacă ne-am ucide. 
Lăsaţi-ne mai bine puterile noastre şi noi vom 
fi stăpânitorii lumii! Nimeni nu va cuteza să ne 
atingă şi noi vom lucra împreună fără cugete 
ascunse la prosperarea civilisaţiunii. Nu e ega
litatea condiţia fundamentală a prieteniei? Dacă 
oare-când ne vom simţi tari deopotrivă, atunci 
ear’ vom fi prietini. Posiţia noastră geografică 
ne impune a nu întrelăsa nimic ce ar pute duce 
la acest resultat. Când vom ajunge odată la 
atâta, apoi pacea lumii e asigurată pe lung timp, 
dacă nu chiar pentru vecie. De aceea vă pof- 
ţesc norocul, ca în fruntea armatei d-voastre să 
aveţi un soldat neobosit şi loial, precum este şi 
B o u l a n g e r .  Nici când nu ’mi-a plesnit prin 
minte, sS întreb pe guvernul francez, de ce-’şi 
înmulţesce armata. Şi puteţi fi şi asigurat, că eu 
nici când nu voiu face o întrebare atât de ciu
dată şi contradicătoare dorinţelor mele. Dar eu 
voiu se apăr ţeara mea în contra unei năvăliri 
şi să scutesc pe Francia de ispita, de a ataca 
pe Germania, fie cât de probabilă dorinţa ei, de 
a începe cu noi un răsboiu. Armata germană 
nu poate să fie mai puţin puternică ca armata 
rivalului ei, şi spre a încungiura răsboiul noi 
trebue să fim înarmaţi deopotrivă. Dacă aceste 
două naţiuni nu şe vor mai invidia una pe alta, 
atunci fără ură şi teamă vor pute să trăe,aseă 
împreună şi să se înfrăţească““.

Jurnalul „Herold“ din Petersburg, care 
nu face nici o amintire de atentatul comis 
înainte de aceea cu 6 (file, scrie în nu
mărul seu dela 16 1. c. un articol de 
şese coloane plin de i n s u l t e  la adresa 
m o n a r c h i e i  n o a s t r e .  Din incidentul 
scirii aduse de „ T i m e s “ despre o pacta re 
a Rusiei cu Austro-Ungaria, foaia numită 
adună într’un lung articol toate insultele 
şi calomniile, care s’au pus în curs în 
contra Austriei dela răsboiul de treizeci de 
ani încoace şi care atribue Austriei „per
fidie“ şi „sete de ţeri“.

„Această „sete de ţeri“ — se ifice în ar
ticolul respectiv — „se manifestă în cel din urmă 
răsboiu într’un mod foarte drastic, pricepéndu-se 
diplomaţia austriaca să secere în decursul răsbo- 
iului ruso-turc pentru Austria ceea-ce nu a se
mănat ea. — Austria ocupă sub deosebite pre
texte Bosnia şi Erţegovina, după-ce spriginită de 
Beaconsfield şi stoarsese dela congresul din Berlin 
un mandat. Rusia n’a uitat şi nici va uita vre
odată, că au a j u n s  î n m â n i l e  A u s t r i e i  
a c e s t e  p r o v i n ţ e  s é r b e s c i ,  pe c a r e  s e n
t i m e n t u l  n a ţ i o n a l  r u s e s c  de m u l t  l e - a  
m e n i t  M u n t e  n e g r u  lui .  Această încorporare 
a ţerilor sérbesci a fost pentru Rusia o lovitură 
dată oblu în faţă.“

După-ce mai spune, cum intrigile din 
Bulgaria şi Serbia au fost tot atâtea lovi
turi ce le-a primit sentimentul naţional 
rusesc dela Austria, „Herold“ afirmă, că 
G e r m a n i a  şi în s pe c i a l  p r i nc i pe l e  
de , Bi s mar c k  nu  se v a  i d e n t i f i c a
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de loc  cu A u s t r o - U n g a r i a  şi după- 
ce el — „Herold“ — e convins despre 
aceasta, recomandă Germaniei o alianţă 
anti-austro-ungară cu Rusia, şi o recomandă 
anume în numele Germanilor ce locuesc 
în Rusia.

Aceste pasage le reproduce şi „Pester 
Lloyd“, dar’ fără de a le face vre-un co- 
mentar deosebit.

0 nebunie politică.
Sub titlul „un prietin al Saşilor“ reproduce 

„ Pe s t e r  L l o y d “ unele pasage dintr’un articol 
ce-’l publică dl Carol B l e i b t r e u  în revista „Ge
sellschaft“ din Lipsea despre „ g r e ş e l i l e  g e r 
m a n e  a l e  S a ş i l o r  d i n  A r d e a l . “ Eată pasa- 
gele reproduse de guvernamentalul din Budapesta:

„Este adevărat, că au trecut acele timpuri 
vechi, când bărbatul era cu inima la loc şi era ho- 
tărît a merge pănă la extrem, dacă ’i-se ameninţa 
onoarea şi naţionalitatea. Confederaţilor, Stedin- 
gerland-ilor şi Dithmarsch-ilor li s’au făcut mai 
puţine nedreptăţi în administraţiune şi justiţie, şi 
cel puţin nimănui nu 'i-a trecut prin minte a le 
răpi limba maternă, cel mai preţios avut. Ei însă 
n’au suferit aceasta şi mai bucuros s’au luptat 
unul contra douăijeci. Dar’ că şi ţeranul sas o 
va scoate la capăt cu doi Maghiari ori Români 
— el se va lăsa tot mai departe să ’i-se pună 
căluş ca homo prudens ei circumspectus, căc i  
c a s a  şi c u r t e a  îi s ü n t  d o a r ’ de un mai  
m a r e  p r e ţ ,  d e c â t  o n o a r e a  şi n a ţ i o n a 
l i t a t e a .  Ori-care opunere, ori-care tenacitate în 
pacînică resistenţă se va termina într’o cjl prin 
forţa deschisă a stăpânitorilor. Numai enormul 
sprigin moral al patrioţilor din imperul german, 
numai el a ferit pănă acum pe Saşi de a merge 
pănă la extrem. Dacă însă nu se întâmplă mari 
răsturnări istorice, nici aceasta nu va mai pute 
mântui causa perdută. C ă c i  p e r d u t ă  e s t e ,  
d a c ă  o m u l  se s p a r i e  cu l a ş i t a t e  a me r ge  
p ă n ă  l a e x t r e m .  Cel-ce caută se determine 
mersul evenimentelor numai prin v o r b i r i  şi 
p l â n g e r i ,  celui-ce ’i-se pare o nebunie idea, 
că ar fi şi alte mijloace — acela se predă însuşi 
pertfării. N u v o i u  să u r m e z  ma i  d e p a r t e  
cu a c e s t e  i l u s i u n i ,  nu voiu să întru în în
trebarea, cât de favorabil ar pute sta raporturile 
Saşilor ardeleni — p r i n  a l i a n ţ ă  cu Ro
m â n i a  — nu voiu să compar, cât de mult 
s’ar pute preface în caşul din urmă puter
nicul sprigin al publicului german în ajutor di
rect, în vreme-ce rase mai slabe după număr 
au încercat sub împregiurări mai favorabile, 
fără ori-ce sprigin din afară, e r o i c a  l u p t ă  
pentru libertatea şi existenţa lor naţională în 
contra unor duşmani mult mai puternici. Aceasta 
nici-odată nu se va încerca în ţeara Saşilor. 
Trăim într’o eră materialistă iubitoare de pace, 
nu în „the brave days o f old11. Saşii merg 
spre perire fără-ca să se mai oprească. Cât timp 
opunerea şi lăudăroşia pline de vorbe cu „sciinţa 
germană“ mai poate ţine, pănă atunci biro
craţii din Sibiiu îşi vor susţină cu energie rolul 
lor conducător. Dar’ sosind odată (j‘ua care 
se <jice: Ori periţi, ori vă supuneţi, ori vă pu 
n e ţ i  î n  j o c  v i a ţ a  şi s â n g e l e  p e n t r u  g e r 
m a n i s m u l  v o s t r u ,  pe care diceţi că-’l iubiţi 
mai presus de toate — atunci, da atunci! Numai 
cumpănindu-se astfel de raporturi se cunoasce, 
cum stă întunecatul ev mediu în simţământul de 
onoare şi adevăratul idealism deasupra noului 
timp luminat, în care lupta de nimicire se poartă 
prin cuvinte, ear’ nu prin fapte. împilarea Sa
şilor este încă ţărmurită în marginile tiraniei le
gale. Acte de violenţă directe trebue să urmeze 
şi e x e c u t a r e a  l eg i i  s c o a l e l o r  me d i i  
p ă n ă  a c u m  î n c ă  n u ma i  î n mo d  p l a t o n i c ,  
va pune definitiv câluşi lirnbei germane. De 
sigur germanismul din Ardeal se va omorî. 
C ă c i  c e l - c e  nu - ’ şi a j u t ă  el  î n s u ş i ,  a c e 
l u i a  n i c i  D u m n e j e u  nu - ’ i a j u t ă .  Şi dacă 
Saşii răspund: „Ce putem face noi 250.000 de 
oameni (cari însă locuesc strînşi şi uniţi la 
olaltă) contra forţei de stat maghiare? Am 
fi perduţi cu toţii“ — atunci să se răspundă li
niştit: Eu cuget, că voi preţuiţi germanismul 
vostru ca viaţa voastră? Şi aceasta e în faptă 
deplin adevărat. E  atât de înrădăcinată în voi 
această idee, încât cu germanismul, care formează 
fala şi puterea voastră, aţi perde tot ce vă face 
viaţa preţioasă. Şi cu toate acestea voiţi, fără 
se încercaţi a merge pănă la extrem, să primiţi 
spiritualicesce şi moralicesce lovitura de moarte? 
Viaţa fisică şi şi materia vă este deci cu mult 
mai iubită, decât tot renumitul vostru idealism 
german ? Ei bine, atunci daţi-vă p e c a r ii! în 
loc de luptă glorioasă şi perire fisică, încă îndo- 
ioasă, alegeţi perire morală şi spirituală! Căci 
înaintea acestei alternative şi aşa tot sunteţi voi 
puşi şi oara voastră va sosi. Dar’ atunci nu vă 
va pute mântui greceasca şi latineasca, nici reu
niunea pentru sciinţa ţării Ardealului, ci trainica

şi practica vrednicie şi destoinicia de a vă en- 
tusiasma“.

„Pester Lloyd“ dice la aceste: Dl Karl 
Bleibtreu e un nebun în folio şi de sigur nici un 
om nu se va găsi în ţeara Saşilor, care ar avé 
plăcere să urmeze acestor mofturi, prin care acel 
individ, care în Charlottenburg în pantofi şi în 
halat provoacă cu atâta vitejie pe alţi oameni ca 
—- p r i n  a l i a n ţ ă  cu R o m â n i a  — se se re
volte contra patriei lor.

Din Budapesta.
16 Martie n. 1887.

(Urmare şi fine.)
Ri arul guvernamental „Nemzet“ publică în 

numărul din 15 1. c. un articol scos din peana 
lui B. Gf. sub titlul: „Reuniunile de cultură şi 
maghiarisarea“. Eacă resonamentele lui:

1. „Statul maghiar, nu e numai scopul 
nostru, ci formează totodată şi punctul nostru de 
mânecare. Ungaria ori va fi maghiară, ori (ceea-ee 
nici nu ne este permis să presupunem) nu va fi. 
Naţiunea maghiară nu ’şi-ar da nici când con- 
sentimentul pentru federalism, nici atunci încă, 
dacă ar suferi o catastrofă naţională“. Adecă: 
vain ere ou mourir.

2. „în Ardeal, oraşele — aceste puncte 
culturale — mai toate sânt în mânile Maghiari
lor, afară numai de câteva oraşe săsesci; pe 
mâna Vaiachiior nu se află nici unui. Alt stat — 
în regiunea Dunărei şi Tisei pănă în cea a Ol
tului şi Bârsei — nu se poate închipui altul, de
cât numai cel m a g h i a r “. Ce <jic la asta Ro
mânii şi Saşii?

3. „Massa brută, necultă este mută;  nu
mai inteligenţa are cuvântul; numai cultura are 
limbă, ear’ limba scie vorbi şi şi propaga idei“. 
Asta e o adevărată insultă la adresa poporului 
român, care a dat totdeauna din sinul seu aţâţi 
bărbaţi luminaţi, ca să-’i apere interesele lui vitale.

4. „Poporul Elsaţiei e de origine germană 
şi maioritatea lui vorbesce nemţesce. Grama
tica lui nu e franceză, dar’ în sentimente con
curează cu cei mai radicali Gali ce sufer de 
germanofabie“. Ce are de a face aici: poporul 
Elsaţiei cu poporul Ardealului? Unde stau Fran
cezii şi unde Maghiarii ? Poporul român nu trâ- 
esce de ieri de alaltăieri, ci de veacuri, el are 
menirea istorică să trăească ca atare n um  a i 
aici ,  unde e pus de D-tjleu ca stâncă eternă 
între două valuri.

5. „Noi avem să readucem naţiunea pe 
bisa ei adevărată, pe basa istorică şi cea cul
turală“. Adecă a domni şi a impune cu forţa.

6. „Scopul nostru e susţinerea elementu- 
tului maghiar în contra cutropirii; nu voim se 
maghiarisăm, numai să recâştigăm terenul per- 
dut“. Scopul în sine este inofensiv. Dar’ atunci, 
de ce ni se spune tot mereu, că statul ăsta e 
maghiar şi numai maghiar, ear’ naţionalităţile 
sunt jignite în desvoltarea lor culturală ?

în aceste puncte e resumată convingerea 
d-lui B. G., ear’ <barLd „Nemzet“ află de bine 
să-’i dee loc imediat după articolul prim subscris 
de dl Jókai, care scrie din incidentul d.ilei de 15 
Martie şi încheie cu următoarele cuvinte: „ceea-ce 
am fost acum 39 de ani, aceea să fim şi după 
asta: credincioşi adevăraţi ai acelui altar, a cărui 
stindard, cruce şi stea au purtat totdeauna aceste 
cuvinte sfinte: libertate, egalitate, frăţietate.

Ei bine! ce a cerut naţiunea maghiară 
atunci în 15 Martie, după-cum ne spune alt 
(Jiar, independent, căruia n’ar trebui să-’i dăm 
atenţiunea. 1. Libertate de presă şi ştergerea 
censurei. 2. Egalitate înaintea legii. 3. Minister 
responsabil în Budapesta. 4. Gardă naţională. 
5. Sarcini publice. 6. Ştergerea rapoartelor ur- 
bariale. 7. Jurii pe basa egalităţii representative. 
8. Bancă naţională. 9. Soldaţii noştri să joare 
pe constituţia ungară. 10. Eliberarea prinsoneri- 
lor politici. 11. Uniunea Ardealului. 12. Liber
tate, egalitate, frăţietate.

Cum se petrec lucrurile adi? Se cântă din 
toate părţile în trimbiţe şi chimbale în onoarea 
(jilei de 15 Martie. Tinerimea universitară îşi 
începe sărbătoarea cu „ Talpra magyar!“ Parti
dul independenţilor felicitează prin telegramă pe 
guvernatorul de odinioară Ludovic Kossuth. Se 
fac poesii, ear’ entusiasmul se resfiră din Nordul 
Ungariei pănă în cetatea Bârsei. Pre lângă toate 
acestea foaia „Egyetértés“ a aflat de bine a se pune 
în reservă în numărul seu din 15 Martie şi nu 
face nici o amintire despre (jma memorabilă.

E de ajuns, ca să <j'c L  locul ăsta numai 
atât, că Maghiarilor le este permis să sărbâto- 
reze <}>ua de 15 Martie, ear’ Românilor nu cea 
din 3/15 Maiu. Se vede, că aşa înţeleg Maghiarii 
libertatea, egalitatea, frăţietatea.

Trec mai departe.
Faţă cu cele ce se petrec din partea Ma

ghiarilor, cum stăm noi cu trebile noastre? De 
bună seamă, că numai bine nu. Unul dintre 
deputaţii noştri naţionali ’şi-a dat părerea asupra

atitudinei, ce trebue să o iee Românii din ţerile 
coroanei ungare în viitorul seson electoral. 'Mi-a 
spus convingerea sa, şi eu o respectez. El dice: 
„Se se declare pasivitate generală, căci aşa îm
părţiţi nu mai merge. Dacă nu e acţiune co
mună şi energică, ispravă mare nu facem; şi în 
împregiurările de faţă mai bine e să ne retra
gem la ale noastre.“

Are toată dreptatea deputatul nostru şi 
când a (Ţs-o, a schit de ce <J.'ce- Atât însă nu 
e de ajuns. înainte de toate trebue se ne pu
nem întrebarea s e r i o a s ă :  cum stăm încă cu 
trebile noastre la casa noastră naţională?

Diarul „Tribuna“ a accentuat foarte la loc, 
când o scris: „Şi d a c ă  a r  fi se ne c o n v i n 
gem,  că nu  se ma i  p o a t e  f ac e  o p o l i t i c ă  
s i n c e r ă ,  c o n s e c u e n t ă  şi l e a l ă ,  v o m  î n
c e t a  de  a ma i  f a c e  po l i t i că ,  f i i n d c ă  n u  
s t ă  n i c ă i r i  scr i s ,  ca no i  să l u ă m  a s u p r a  
n o a s t r ă  t o t  od i u l  l i p s e i  de o r ga n i -  
s a ţ i u n e  s e r i o a s ă “.

Dintre câte partide maghiare există adi în 
statul ungar, nici una nu e pănă acum, care să 
se dimiţă în pertractări cu partidul naţional ro
mân. Seim ce cer şi ce poftesc ele dela noi.

Să punem caşul, că adi am ave un partid 
bine organisat, ear’ dintre partidele maghiare 
nici una n’ar voi să între la învoeală cu parti
dul pe basa programului ce ’şi ’l-a statorit; atunci 
ce este de făcut? unde-’i este refugiul? De bună 
seamă la Coroană. Coroana e mai presus de 
toate, ear’ nimbul ei pretinde, ca numai atunci 
să iee în scris glasul unui partid, când vede, că 
partidul e bine organisat, ear’ nemulţumirile lui 
legitime sânt exprimate hotărît şi unanim prin 
glasul poporului român. Căci e interesul viu al 
Coroanei, „ s e v a t l ă  t o a t e  p o p o a r e l e  s u 
p u s e  s c e p t r u l u i  s e u  t r ă i n d  î n  b u n ă  î n 
ţ e l e g e r e . “

întreb acum: Avem noi însă un partid 
naţional ? şi unde e autoritatea lui ? Dacă nu-’l 
avem, de ce nu ne desbrăcăm odată de slăbi
ciuni, ca să-’l scoatem la iveală; cuvântul lui să 
fie cuvântul lui Moise, ear’ noi toţi pănă într’unul 
să-’i dăm spriginul, ca cuvântul lui hotărîtor să 
fie în cumpăna ţerii.

S’a accentuat de atâtea ori solidaritatea. De 
ce s’a accentuat? Ca unii să o susţină cu toată 
tăria, ear’ alţii să tragă în dos dungă preste ea. 
Atunci e frasă tot ce se 4 'ce în contul solidari
tăţii, ear’ partidul naţional nu mai are însemnă
tatea ce trebue să o aibă.

Ne tot
reu împedecâfi în
şi naţională, — apoi trebue să spunem şi aceea, 
că vina şi noi o purtăm. Căci nu mai încape 
îndoeală: Maghiarii ne vor tot atuărî dilele, pănă-ce 
nu văd în faţa lor un adversar serios şi bine 
echipat. Maghiarilor le vine lucrul foarte lesne 
să dee în noi, când noi în faţa intereselor ob- 
ştesci ne resfirăm pentru cele egoistice.

Ne-a fost de ajuns păna acum să tot di
buim. Dacă voim odată să scăpăm da nevoi, 
în faţa situaţiunii serioase, avem lipsă îuteţitoare 
de oameni sinceri, consecuenţi şi hotărîţi în lu
crarea lor. Să avem dar’ curagiul civic pe oa
menii noştri de valoare a-’i scoate la iveală, să 
ne grupăm în giurul lor, ca să pornim odată ac
ţiunea comună într’un gând şi dor. Dacă în- 
tr ’adevăr gândim serios la îmbunătăţirea sorţii 
noastre, atunci să (Jicem cu toţii: Toţi într’un 
gând ! Tiron.

C r o n i c ă.
Călătoria Impérátesei-Regine la băile 

Herculane. Din Mchadia ’i-se scrie lui „Pester 
Lfoyd“ : Un vagon cu mobile a sosit aici, precum 
şi tapiţerul de curte. Acesta cu calfele, lui s’a 
şi apucat de arangiarea apartamentelor Împără
tesei din vila Tatartzy. Joi şi Luni se aşteaptă 
sosirea mai multor trăsuri şi caii din ecuria îm 
părătesei.

*

Ducele Robert de Wtirtemberg e greu 
bolnav. Archiducele A l b r e c h t  stă oare întregi 
la patul nepotului seu.

*

Colonelul Teodor Seracîn, comandantul 
regimentului de infanterie Nr. 41, a fost distins 
prin conferirea crucii de comptur a ordinului 
Franeisc Iosif I.

*
David Starcevici — arestat. Deputatul 

croat şi advocatul David Starcevici a fost che
mat în 20 Martie n. înaintea judelui investiga
tor, care după un scurt interogator Ta declarat 
de arestat. Arestarea lui Starcevici a produs o 
mare sensaţiune.

*
Timpul  din Martie. Ni se scrie din Bu- 

datelec ddtu 18 Martie n . : în seara de 1/13 Martie 
a căcjut zăpadă pe Ia noi ca iarna, şi a stat 
pănă îu 3/15. Apoi în seara de 5/17 Martie a 
venit o ploaie grozavă de vară cu fulgere şi tu
nete grozăvite de bubuiau ferestrile. A durat 
cam o jumătate de oara, după ploaie am aucjit 
cântând broascele, ceea-ce ne-au pus în uimire 
pe toţi. O.

*

Arderea unui hotel. „Extrablatt“ din 
V ie n a  primesce din N e w y o r k  următoarea 
scire telegrafică: Din Ri eh m o n d sosesce soirea, 
că cel mai mare hotel de acolo: „Hotel Buffalo“, 
a ars de tot. Focul se răspândia cu o iuţeală 
groaznică şi în curând toate scă ile de lemn ale 
hotelului erau o flacără, aşa încât nu se putea 
străbate la pasagerii din caturile mai înalte. Mulţi 
au sărit din hotel pe stradă. Hotelul era locuit 
de 150 persoane, 20 de pasageri au ars, mai 
mult ca 60 au fost greu răniţi sărind din catu
rile hotelului, alţi 20 au suferit rane grele prin 
arsură.

*
Carmen Sylva şi ímpératul Wilhelm.

împăratul Wilhelm va primi cu prilegiu! aui- 
versării dilei nascerii şi un d a r  poe t i c .  Acest 
dar îi va face Carmen Sylva laureata regină a 
României. Poesia reginei numără numai 100 
versuri, şi cu toate aceste cuprinde întreg şirul 
de fapte ale bătrânului împărat. Conducătorii fe
stivităţii din Berlin credeau, că ar fi bine, dacă 
poesia se va declama ca prolog la representaţiunea 
teatrală festivă; însă regina nu se învoi, ea <jise> 
că toată bucuria ’i-s’ar zădărnici, dacă nu  a r  
p r e d a  ea p o e s i a  în p e r s o a n ă  î m p ă r a 
t ul ui .  Carmen Sylva a scris însăşi poesia pe 
o hârtie albă de pergament împodobită cu flori 
de vineţele uscate şi legate cu panglice albastre.

*
Festivităţile din Berlin. Au mai sosit 

în 20 Martie n. la Berlin pentru a lua parte la 
festivităţile aniversării (jllei nascerii a împăratului 
Wilhelm: părechia moştenitoare de tron din 
S v e d i a, Marele duce şi Marea-dueesă W l a d i 
mir ,  Marele duce M i h a i l ,  Marele duce de 
O l d e n b u r g ,  ducele de Me i n i n g e n ,  trimisul 
special al Spaniei generalul Co r d o n a ,  trimisul 
special al Sultanului, Al i - Ni z a nn i  paşa, al 
Portugaliei, generalul C a r n a r o ,  al Olandiei, ge
neralul Verspick, mai departe Msgr. Ga l i m-  
b e r t i  şi prinţul japauez K o m a t s u .

*

Principele Bismarck a dăruit pentru 
înfiinţarea unui rnuseu în O s n a b r ü c k  100.000 
mărci.

*
Pentru grădina de copii din Iaşi. „So

c i e t a t e a  p e n t r u  î n v ă ţ ă t u r a  p o p o r u l u i  
r o m â n  di n o r a ş u l  şi j u d e ţ u l  I a ş i “ des
chide concurs pe 4'ua de 25 Martie curent, 
pentru posturile de prima institutoare (cu 150 lei 
pe lună, locuinţă, serviciu şi lemne) şi două aju
toare (cu câte 90 lei pe lună). Condiţiunile de 
admisibilitate ale primei-institutoare sânt: să fie 
Româncă, de vrâstă 18 la 35 ani, să aibă absol
virea unei scoale secundare şi studii speciale 
asupra grădinei de copii, cum şi o practică 
într’un institut fró'belian de cel puţin trei luni 
şi să cunoască bine - canto sau un instrument 
musical, cu preferenţă violina. Condiţiunile de 
admisibilitate pentru ajutoare sânt: să fie creş- 

^ i e ,  să scie limba română, se vorbească corect 
^ n b a  germană sau limba franceză, să aibă vrâstă 
de 16 la 30 ani şi să aibă studii cel puţin de 
patru clase primare. Aspirantele se vor adresa 
cu titlurile ce au cătră preşedintele societăţii, la 
liceul din Iaşi, unde are a se ţine concursul.

D in  public.*)
Mulţumită publică.

Arangiându-se în 18 Februarie în Grădisce 
o petrecere cu dans, pentru ajutorarea şcolarilor 
miseri, subscrisul mă aflu plăcut îndemnat, a ex
prima pe calea aceasta mulţumită sinceră, urmă
torilor domni, cari parte onorându-ue cu pre- 
senţa ’şi-au manifestat voia bună şi au su- 
prasolvit, parte de departe ne-au trimis ajutoare, 
şi anume: Rev. dn. îoan Ianza, vicar ; M. On. 
dn. Pop Avei Bociat, protopop; Sueiu Isidor, 
notar; Pasca Carol, învăţător câte 2 fl.; dl Zepa 
Isac, notar 5 fl.; Herman Simon, 3 fl.; Manase 
Pop, preot, Stefan Ţarină, învăţător; Samson 
Pop, preot; Demeter Abi, proprietar; George 
Pasca, profesor de teologie; Kun Iosif, sticlar; 
B. Popovici, neguţător; M. Şerban, director; L. 
Porde, seer, cu câte 1 fl.; Parteniu Bîrlea, N. N., 
Litsek Geza, Albert Ágotha, Jakab Elek, Biró 
Déues, Mihaiu lubaş cu câte 50 c r.; N. N. 
20 er.. X. 40.

în Utal venitul a fost 42 fl., din cari sub- 
trăgend spesele de 13 fl. 48 cr. rămâne profit 
curat de 28 fl. 52 cr., care s’au administrat cu
ratorului pentru ulterioara dispunere.

în numele ajutoraţilor mulţumind acestor 
domni, îi rugăm ca şi pe viitor să păstreze bună
voinţa de pănă acum.

G r ă d i s c e ,  7/19 Martie 1887. 
în numele comitetului arangiator:

, N. Trimbitoniu,
învăţător.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu primesce răspunderea.

iservienil teieyraiie
al

„TRIBUNEI*
Berlin, 22 Martie n. Ovaţiunile cu 

prilegiul serbării (liléi nascerii împăratului 
W i l h e l m  s’au început ieri cu un stră
lucit conduct de torţe. împăratul a mul
ţumit şi a dat expresie bucuriei de spiritul 
junimei academice. Cu toată îndesuiala 
colosală de oameni ordinea nu s’a con
turbat.

Redactor responsabil: A s ire l  P o p a .
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Economic.
Piaţa din Făgăraş, 16 Martie Grâu frumos hecto- 

litra fl. 5.— pănă fl. 6 .— ; grâu mestecat fl. 4.— până 
fl .  4.80; sScara fl.  3.60 pană fl .  3.90; cucuruzul fl .  3.80 
până fl.  4.20; ovSsul fl .  2.20 pănă fl .  2.40; sămânţa de 
cânepă fl.  6.— pănă fl .  7.— ; sămânţa do in fl .  9.— pănă 
fl .  10.— ; fasolea fl.  4.— pănă fl .  5.— ; mazerea fl. 6 .— 
pănă fl.  7.— ; lintea f l .  9.—  pănă fl.  10.— ; crumpenele 
fl .  1.60 pănă fl .  2.— ; mălaiul fl.  6.50 pănă fl .  7.— ; său 
brut 100 chile fl .  20.— pănă fl .  25.— ; unsoarea de porc 
65—70, slănina 60—80; cânepa fl. 30.— pănă 35.— Un 
chilo carne de porc 44 cr.; carne de vită 28 c r.; carne 
de viţel 26 cr.; carne de mei 16 cr.; ouă 6—7 cu 10 c r., 
chim f l .  —.— pănă fl.  —.— ; lumini turnate de său 40 cr. 
pănă 44 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 21 Martie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 47.— cr. pănă 48.— cr. 
unguresci grei, tineri 49.— cr. pănă 50.— cr., de mijloc 
48-Vj cr. pănă 5 0 — cr., uşori 48.Va cr- Pănă 49.— cr-i 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 47.— cr. pănă 48.— cr., de 
mijloc 47.— cr. pănă 4 8 cr., uşoară 47.— cr. pănă 
48-Va cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 47.— cr. pănă 48.— cr., transito de mijloc 47.— cr. 
pănă —.— cr., transito uşori 45.— cr. pănă 47.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
umpâniţic la gară.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo f l .  6.75 până 7.—
(Ord nutreţ:) 60—62 Kilo f l .  6.60 pănă 6.90; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.10 pănă 7.70.
OvSs (unguresc) 37— 40 Kilo fl .  6.55 pănă 6 85.
C u c u r u z  (de Banat): dela f l .  6.10 pănă 6.15; de 

alt soiu fl. 6.05 pănă 6.10.
R a p i ţ a  fl. IO1/, pănă IO6/,; de Banat fl. 9.*/, 

pănă 9.*/,.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 4.75 pănă 5.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo f l .  9.05 pănă 9.07 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.56 pănă 8.58.
SS c a r  a (primăvară) 69.'/io Kilo fl. 6.13 pănă 6.15.
C u c u r u z u l  (Maiu— Iunie) fl .  6.13 pănă 6.15.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. Î l . 5/, pănă Î l .4/,
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 25.— pănă 25.25.

Cota oficială 
Renta amort. (5%)

„ Rur. conv. (6°/0) . .
Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
Impr. oraş. Bucuresci . ,
Acţ. de asig. Naţională . .
Credit mob. rom.....................
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Schimb 3 l u n i ....................
Societ. const.............................
Aur '.........................................

amp. 92 Va vénd. 93 V,
„ 83.40
V) • » —
71 * r> 962 —
, 35.— » 37.—
n • n —•—
3 * n —.—
n 81. V, n 82. V,
V
„ 128 60

n
n ___

» 1 8 - 7) 18»/,

Bursa de Rueuresei.
dela 18 Martie st. n. 1886.

Bursa «le Viena
din 21 Martie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6%  . .................................... —
„ „ „ „ 4» / , ..........................................10165
„ „ hârtie „ 5°/0 ...............................* . . 89 30

îm num utul căilor ferate ung.................................... 150 20
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................ 98.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)............................................................. 124 —
.Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a emisiune) . . . .  ............................... 115.—
Bonuri rurale ung........................    104 25

„ „ „ cu cl. de sortare. , . , . 104.25
- „ „ bănăţene-timişene.....................104.50

Bonuri rurale ung. cu cl. de sortare . . . . .  104 25
„ „ transilvane........................................  104 30
„ „ croato-slavone. . . . . . . .  104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de viu . . . .  98 75
împrumut cu premiu ung...............................................120.90
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123 25
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .................................... 80 75

„ „ argint austriacă........................................  81 70
Rentă de aur a u s t r i a c ă ............................................. 112 90
Dosuri austr. din 1860   133 25
Acţiunile băncei austro-ungare...............................  880 —

„ „ d e  credit ung................................  296.
>, n n i )  austr.............................  287.—

Argintul................................................................... ....  —.—
Galbeni împărătesei.................................................... 6 —
Napoleon-d’ori. ......................................................... 1011
Mărci 100 imp. germ ane................................................62.60
Donară 10 Livres s te r l in g i.........................................127.75

Cursul pieţei dlu Sibiiu
din 22 Martie st. n. 1887. 

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.45 vând. 
Dire turcesci . . . .  , ,  OK
Im peria li....................................   ̂ i 0 25
Ruble r u s e s c i .......................... 3 -jg "

8.55
11.30
10.30 

1.14

Alifie pentru rane.
Alifie antiseptică pentru rane de D r. G. H einer 

în Esslingen I. N,, aplicată cu mult succes de 
catră autorităţi la rane de strivitură, tăietură şi 
arsură, la eczeme, pecingine, decubitus (zăcere în 
pat timp mai îndelungat) şi la toate umflăturile 

şi cele sypbihtice. — Indispensabilă pentru 
aceia, care pătimesc de asudatul picioarelor, de 
rane la picioare şi de mâni crepate.

In dose de câte 35 cr., 70 cr. şi şi mai mari 
se află în farmacii. 4_ 19

Deposit general pentru Ardeal: 
Farmacia lui Carol Müller în Sibiiu.

Piaţa cerealelor din Portul Brăila.
Raportor Nicolai V. Perlea, Brăila. 

Operaţiile efectuite în 5 şi 6 Martie 1887.

V é n ^ ö to r ii C u m p S ră to rii f e lu l h e c to l.
g re u t.
l ib re

p r e ţu l  lei 
în  a u r

Sassu Teirano Porumb 2600 59 6.40
G. Mendl W 2700 60 6.55

Silberstein Valler n 1400 59 6.42*/,
n 500 58*/, 6.25

Sassu Bloeh n 800 60*/, 6.80
G. Mendl n 1250 ?6 V, 6.13

Krisoveloni Milla Grâu 680 56*/, 10.75
L. Mendl G. Mendl n 3000 66*/, 10.27*/,
Emberico Carnavali n 6500 61 12.60
Nichiforescu G. Mendl Ord 3000 42*/, 4.—
Ladari n 1400 41% 3.85
Gheorghiadi Hrisoveloni n 2500 42 */, 4.—
Wechsler Cohen n 2500 i i  Vi 3.87
Vasilatu Halii Efendi n 11)00 41*/* 3.84

Cursul la bursa de mărfuri din Budapesta
dela 19 Martie st. n.

Gr âu  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă — — 
60—80 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72 - 74 Kilo 
f l.  pănă — , 77—81 Kilo f l .  9.10 pănă 9.45, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. — pănă — , 77—81 Kilo 
f l. 8.05 pănă 9.40, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo f l .  -  .— 
pănă — , 77—81 Kilo f l.  9.10 pănă 9.45, (de Bacska) 
72—74 Kilo f l .  — pănă — , 77—81 Kilo f l .  9.15 
pănă 9.50, (din Ungaria do nord) 77—81 Kilo fl. — — 
până —.—, 74—79 Kilo fl. 9.— pănă 9.95.

Bursa «Ir Budapest»
din 21 Martie st. n. 1887.

Bentă de aur ung. 6°/0'  . . .....................
n e n n  4° / o ..............................................10160
„ „ hârtie „ 5°/0 .........................................  89 25

împrumutul căilor ferate ung................................... 150.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................97.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ 124.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)........................................................
Bonuri rurale u n g ...................................................

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ....................
„ „ „ bănăţene-timişene
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . .
împrumut cu premiu ung.....................................
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ...............................

„ „ argint aust riacă. . . .  . . .
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Dosurile austr. din 1860 ....................................
Acţiunile băncei austro-ungare.........................

„ « d e  credit ung.................................
n n n n austr. . . . . . .

Argintul .......................... ..............................................
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Galbeni împărătesei..................................  . . 5.98
Napoieon-d’o ri....................  ..............................  10 09
Mărci 100 imp. germane . . ....................  62 60
Londra 10 Livres sterlingi . 127 90

115
104
104
104
104
104

99 25 
120 50 
123 — 
70.50 
81 75 

113 
133 — 
879 — 
296 — 
28.7—

A nuneiu.
*OOOOOQOO

Societatea de îm prum ut şi păstrare  „ A u r o r a “ din Náséud 
va tine

adunare generală
în N á s é u d  la 3 A prilie  1887 st. li. 10 oare a. m.

^  . ,  [420] 3 - 3O biectele:
1 . Raportul directorului, cassarului şi comisiunii censurătoare.
2 . Pertractarea propunerilor relativ la modificarea statutelor.
3. Constituirea administraţi unii prin alegerea directorului, amploiaţilor, a 

consiliului administrativ şi a comisiunii censurătoare.
4. Pertractarea altor propuneri de interes pentru societate.

N á s é u d ,  1 Martie 1887 .

Consiliul administrativ.

Jjfe,i;sii1 tre n u r ilo r
pe liniele orientale'ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.

Budapesta—Predeal

T ro n
m ix t

T re n
acoelerat

T re n
o m n ib u s

T re u
de

’•'orsoaue

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Buda
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbéu
Nădăşel

Cluj

Apahida
Ghlriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Ilaşfaleu
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
l*rede:il

Bucuresci

!

{

11.10
7.40

11.05
2.02
4.12

1 1 . 
11.19
12.33

1.06
1.13
1.20
1.41 
2.10 
2-35 
2.48 
3.20
3.41 
4.
4.35 
5.10
5.37
7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.35

7.40
2 —
4.05
5.45
6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

~l

3.10
5.40
0.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19 
11.38 
12.16 
12.54 

1.67 
3.11 
3.40
4.15 
4.36 
4.58 
5.26

Predeal—Budapesta

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2 —
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02 
6.24 
6.43 
7.08 
7.36 
9.16 

1 0 . 
10.09 
10.19 
10.48 
11.34 
12.12 
12.30 
12.52 

1.52 
2.18 
3.03 
3.59 
4.28
6.16 
6.44 
7.46 
8.25 
9.15

T r e n
de

ţ)0W\ne
T re n

accolarat
T re n

om nibuw
T ro n

o m n ib u s

B u d a p e sta —A rad —T ei uş

T re n
o m n ib u s

T re n
de

-ersoaoc

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
llomorod
ilaşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus
Uioara
Cucerdea
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapest»

Viena

4.16
5.02 
5 4?
6.15
7.06
8.52
9.31

10.16
10.57
11-19
11.31 
11.52
12.31 
12.48

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.31
6.52 
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52 
9.10 
9.29 
9.41

10.24 
10.43 
10.53 
1 1 .
11 

1 
3

15
•09
.29

Aota: Numerii tncuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13 
9.18 

10.38 
12.20

7.30
1.14
1.45
2.32

7.47 
8.24 
8-51 
9.14 
9.51 

11.03 
11.26 
12  —  
12.29 
12.44 
12.19 

1.05 
1.34 
1.46 
2.19 
2.39 
3.01 
3.08 
3.22 
3.56 
5.10 
5.30

10.55
1.23
3.24

6.38

3— I
2.15
8 —

7.45
6.05

8 —
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1 .2 !
2.02 
3.06 
3.38 
3.54 
4.05

5.17
5.25

1 0 -

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad |

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

7.04
7.22
7.58
8.17
8.36

8.05
8.59

1 1 .10
8.20  

11 .20  
4.10 
4.30 
4.43 
5.07 
5.19 
5.41
6.09
6.28
7.25
8 .0 !
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

T re n
d e

ţersoane

12 .10
9.05

12.41
5.45
6 .—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17
10.42
11.07
11.37
1 2 —
12.29
12.46

1.41

Teiuş—Avud—Budapesta

S i m e r i a  (Piski)—P e t r o ş e n i

Teius9
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orâştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

T ro n
o m 

n ib u s

T re n
m ix t

T re n
o m n ib u s

3.49
4.39

9.06
9.26
9.16

10.21
10.38

11.24
12.19
12.30

1 .0 '
1.32
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6 —
3—

2.40
3.59
4.22
4.5)
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12

T ro n
do

porsoan'

5.58
6.18
6.38
7.13
7.3(.

8.20
6.051

P e tr o şe n i—S im e r ia  (Piski )

S im e r ia
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
I 'e t r u ş e n i

11.21
11.58
12.46

1.37 
2.24 
3.05
3.37

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58

P e t r o ş e n i
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
S im e r ia

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

10.07 
10.48 
11.25 
12.05 
12.4> 

1.22 
1.53

6.40
7.12

A r a d — T i m i ş o a r ă T î a s g i ş o a r f t — A r a d

A ra d 6.05 5.48 T im iş o a r a 6.25 5 —
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
T im iş o a r a 9.08 9 02 A ra d 9.27 8.17

G  li  i r i s — T u r d a T u r d a — C i l i i r i ş

G h ir iş 9.26 4.19 T u r d a 8.29 3.10
T u r d a 9.47 4.40 G liir is9 8.50 3.40

A’opşa micit—Sibiiu

Copşa m ic ă  
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

2.02
2.29 
3.04
3.30 
3 50

—-------
3.55
4.22 
4.57
5.23 
5.43

S i b i i u — C o p ş a  m i r a

Sibiiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
Copşa m ic ii 11.11 12.30

i ’u e e r d e a — © ş o r h e i u — R e g i i . - s i l * .

Cucerdea 3.32 1 0 .2c 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Ludoş 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pá! 5.25 12.12 5.28
Nireşteu 5.48 12.36 5.53
Osorlieiu f 6.07 12.55 6.13

l 6.4! 1.20
Keghinul-săs. 8.40 3.22

Blegi».-săs.— ©ş® rh e  i u— t ’ueerdea

Regbinul-săs. 4.45 6.10

Oşorheiu | 6.34 8 —
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pá! 7.40 12.58 11 .02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12 .22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)—Puietioară

Simeria (Piski) 
Cérna
Cniedoara

2.18
2.39
3.08

Uniedoară—Simeria (Piski)

IJniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

5.10
5.36
5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.


